
ZMLUVA

o zabezpečení činnosti Prípravky zväzovej prípravy mládeže

uzavretá v súlade s ustanovením § 51 Občianskeho zákonníka medzi:

Číslo Zmluvy: 2024/PZPM/.,.í^.

1) Slovenský atletický zväz

Sídlo:

Zastúpený:

IČO:

DIČ:

zapísaný v Registri

Junácka 6, 831 04 Bratislava

Ing. Vladimír Gubrický, MPA, generálny sekretár

36063835

2021658243

mimovládnych neziskových organizácii na MV SR pod číslom

VS/1 -900/90-2531

(ďalej len „SAZ“)

a

2) Názov klubu:

Sídlo:

Štatutárny zástupca: 

IČO:

1Č DPH, ak j e platcom: 

1BAN:

Kontakt:

(ďalej len „Klub")

MŠK Žiar nad Hronom, spol. s r.o. - ATLETICKÝ KLUB
..........................................................................................................1#* .......................................................... •**•»*•••..................... .. •

Žiar nad Hronom, A: Dubfeka 45, 96501 

Ján Žiak, konáte! spoločnosti

36618357

SK2020065421

SK62 8330 0000 0028 0108 8638 

konatelmsk.ziar@gmail.com, jan.ziak@ziar.sk

(ďalej spolu už len ,,Zmluvné strany")

Článok I.
Všeobecné ustanovenia

1) Zmluvné strany uzavierajú túto Zmluvu za účelom úpravy vzájomných práv a povinností 
súvisiacich s poskytovaním Podpory zo strany SAZ Klubu na zabezpečenie činnosti 
Prípravky zväzovej prípravy mládeže (ďalej len „PZPM").

2) Zmluva sa uzatvára v zmysle § 51 Občianskeho zákonníka, ako aj v súlade s Pravidlami 
rozvoja Útvaru talentovanej mládeže (ďalej len ,, ÚTM") schváleného Komisiou mládeže 
SAZ pre rok 2024 a Zmluvou č. 0086/2024 o poskytnutí príspevku uznanému športu v 
roku 2024.
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Článok II. 
Predmet Zmluvy

1) Predmetom Zmluvy je poskytnutie Podpory zo strany SAZ na zabezpečenie činnosti 
PZPM zriadenej pri danom Klube.

Článok III.
Doba trvania Zmluvy

1) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31. 12. 2024 odo dňa nadobudnutia 
platnosti tejto Zmluvy.

Článok IV.
Plnenie Zmluvy

1) Zmluvne strany sa dohodli, že SAZ poskytne finančné prostriedky na zabezpečenie 
činnosti PZPM zriadenej pri vyššie uvedenom Klube vo výške uvedenej v Prílohe č. 1, 
ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy.

2) Podporu bude SAZ poskytovať Klubu priebežne po predložení požadovaných dokladov.

3) Podpora môže byť použitá len na refundáciu oprávnených nákladov, ktoré boli uhradené 
v období od 1 .1. 2024 do 31.12. 2024.

4) Podporu môže Klub použiť na zabezpečenie činnosti PZPM v týchto oprávnených 
nákladoch na:

a. tréningový proces, sústredenia a výcvikové tábory členov PZPM -  výdavky 
týkajúce sa ubytovania, stravy, regenerácie, prenájmu športovísk, dopravy,

b. prenájom a prevádzku športovej infraštruktúry - priestorov a zariadení na 
tréningovú činnosť členov PZPM (nie administratívne priestory),

c. nákup športového oblečenia určeného na atletiku, športového náradia a 
materiálu neinvestičného charakteru súvisiaceho priamo s atletikou potrebného 
pre činnosť PZPM (jednotková cena nie vyššia ako 1 700,- eur),

d. regeneráciu a rehabilitáciou členov PZPM,
e. diagnostiku členov PZPM,
f. dopingovú kontrolu členov PZPM,
g. osobné náklady trénerov a inštruktorov športu vrátane výdavkov na 

zabezpečenie zákonných nárokov vyplývajúcich z ich pracovno-právneho 
vzťahu alebo zmluvne dohodnuté externé zabezpečenie trénerov a inštruktorov 
športu v PZPM (osoby musia byť zapísané v príslušnom registri),

h. funkčné a lekárske vyšetrenia členov PZPM (v súvislosti s výkonom 
športovej činnosti),

i. prepravu, prenájom, oprava a údržba športového materiálu a náčinia PZPM,
j. výdavky na účasť na súťažiach okrem štartovného hradeného priamo SAZ-u,
k. cestovné poistenie členov PZPM,
l. cestovné náhrady týkajúce sa športovej činnosti PZPM do výšky určenej 

Zákonom č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších 
predpisov a v zmysle Smernice SAZ o poskytovaní náhrad účastníkom akcií na 
základe riadne vyplneného cestovného príkazu s hromadným vyúčtovaním
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nákladov (motorové vozidlá v súkromnom vlastníctve, nie vo vlastníctve 
právnickej osoby/fyzickej osoby - podnikateľa). Kluby môžu používať 
všeobecné tlačivá cestovných príkazov, resp. prispôsobiť si cestovný príkaz, 
ktorý používa SAZ.

5) Podporu nie je možné použiť na:
a) úhradu dane z pridanej hodnoty Klubu, ak je platiteľom DPH a má nárok na jej 

odpočítanie z vlastnej daňovej povinnosti,
b) splácanie úverov, pôžičiek, úrokov a súvisiacich poplatkov z prijatých úverov 

a pôžičiek,
c) refundáciu výdavkov uhradených v predchádzajúcich rokoch,
d) úhradu výdavkov, ktoré Klub hradil priamo SAZ (náklady za štartovné, 

prolongáciu a pod.),
e) administratívne výdavky (náklady za správu a prevádzku Klubu ako sú služby 

účtovníka, prenájom administratívnych priestorov a pod.),
f) úhradu výdavkov, ktoré nie sú v súlade s predmetom vymedzeným v Zmluve 

a s oprávnenými nákladmi uvedenými v čl. IV ods. 4 tejto Zmluvy,
g) finančné vyčíslenie hodnoty dobrovoľnej činnosti v prospech Účelu, ak neprišlo ku 

skutočnému vyplateniu finančných prostriedkov,
h) propagačné materiály,
i) propagačné, mediálne, produkčné, projektové a poradenské služby,
j) reklamnú, podnikateľskú alebo obdobnú činnosť,
k) propagáciu Klubu a iných fyzických a právnických osôb,
l) úhradu splátok zo Zmluvy o nájme veci s právom kúpy prenajatej veci.

6) Za neoprávnené použitie Podpory sa považuje aj úhrada oprávnených nákladov 
v zmysle čl. IV ods. 4 tejto Zmluvy, na účet dodávateľa tovarov alebo služieb, ktorého 
člen štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu alebo výkonného orgánu je členom 
štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu alebo výkonného orgánu SAZ alebo 
Klubu, ktorý je členom SAZ. Za neoprávnené použitie Podpory sa taktiež považuje 
úhrada na účet osôb podnikajúcich na základe zákona č. 455/1991 Zb. o 
živnostenskom podnikaní v zneni neskorších predpisov alebo osobitných zákonov v 
oblasti podnikania, ak sú takéto osoby členmi štatutárneho orgánu, kontrolného 
orgánu alebo výkonného orgánu SAZ alebo Klubu, ktorý je členom SAZ. Výkon 
Činnosti športového odborníka podľa Zákona o športe sa podľa druhej vety tohto 
odseku nepovažuje za konflikt záujmov.

7) Podpora bude Klubu uhrádzaná na základe refundácie, a to po predložení Dohody 
o refundácií finančných prostriedkov na zabezpečenie činnosti PZPM alebo 
refakturácie a požadovaných dokladov. Požadovanými dokladmi sú fotokópie daňových 
dokladov (faktúry, doklady z registračnej pokladne), ktoré súvisia s vyššie uvedenými 
oprávnenými nákladmi, doklady o úhrade týchto daňových dokladov (výpis z účtu, 
výdavkový pokladničný doklad Klubu) a taktiež doplňujúce doklady (napr. menný 
zoznam ubytovaných, preberací protokol športového oblečenia a pod.). Klub odovzdáva 
SAZ originál Dohody o refundácií finančných prostriedkov na zabezpečenie činnosti 
športového klubu a kópie požadovaných dokladov. Originály požadovaných dokladov si 
Klub ponecháva pre potreby svojho účtovníctva a pre potreby kontroly.
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8) V prípade, ak má Klub náklady súvisiace s činnosťou PZPM, ktoré nie sú výslovne 
definované vo vyššie uvedených oprávnených nákladoch a chcc ich použiť na 
refundáciu, resp. refakturáciu, je povinný požiadať o písomné stanovisko k ich
oprávnenosti SAZ. Ak Klub predloží náklady, ktoré nie sú výslovne špecifikované v tejto 
Zmluve a nepožiada o stanovisko SAZ, tieto náklady budú považované za neoprávnené a 
nebudú mu refundované.

Článok V.
Práva a povinnosti

1) Klub je povinný použiť Podporu hospodárne, efektívne, účinne a účelne v súlade s 
podmienkami upravenými v tejto Zmluve.

2) Klub je povinný predložiť Dohodu o refundácií alebo refakturáciu aj s príslušnými 
dokladmi na refundáciu SAZ najneskôr k dvom termínom a to k 31. 07. 2024 a k 31. 
10. 2024.

3) Klub je povinný najneskôr k prvému termínu a to k 31, 07. 2024 zúčtovať oprávnené 
náklady, ktoré mu vznikli v období od 1. 1. 2024 -  15. 7. 2024 a následne najneskôr k 
druhému termínu a to 31. 10. 2024 zúčtovať oprávnené náklady, ktoré mu vznikli 
v období od 16. 7. 2024 -  31. 10. 2024. Rozhodujúcim dátumom je dátum úhrady 
požadovaných dokladov.

4) V prípade nedodržanie termínu zúčtovania, bude Klubu Podpora krátená v prvom 
mesiaci omeškania o 10% a v druhom mesiaci o 20% z celkovej výšky Podpory. 
V prípade nedoručenia zúčtovania ku koncu kalendárneho roka 2024, právo na Podporu 
Klubu zaniká.

5) Klub môže Podporu použiť v zmysle pravidiel rozvoja UTM tým spôsobom, že 
maximálne 50% z uvedenej sumy uhradí náklady súvisiace s trénerskou činnosťou v 
PZPM a zo zvyšku (50% alebo viac) z uvedenej sumy uhradi náklady súvisiace s 
činnosťou PZPM, alebo použije celú finančnú čiastku na úhradu nákladov súvisiacich 
s činnosťou PZPM.

6) Klub môže požiadať SAZ o Podporu aj formou zálohy na základe písomnej žiadosti (aj 
elektronicky e-mailom). Podmienkou je vyúčtovanie zálohy SAZ do jedného mesiaca 
odo dňa jej obdržania na bankový účet Klubu, pričom doklady predložené SAZ vo 
vyúčtovaní a ich úhrady z bankového účtu musia byť realizované z bankového účtu 
Klubu, kam bola zaslaná úhrada zálohy. Poskytnutie ďalšej zálohy Klubu zo strany 
SAZ je podmienené riadnym a úplným vyúčtovaním zálohy predošlej.

7) Vo výnimočných prípadoch môže SAZ umožniť čerpanie Podpory prostredníctvom 
priameho nákupu tovaru alebo zabezpečenia služby cez SAZ, resp. uzatvoriť pracovno­
právny vzťah s trénerom Klubu na základe požiadavky príslušného Klubu.

8) SAZ uhradí Podporu na číslo účtu Klubu do 21 pracovných dní po obdržani účtovného 
dokladu, v prípade, ak v predložených dokumentoch nebudú žiadne nedostatky.
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9) V prípade, že Klub nedodá doklady včas alebo nevykoná potrebné úpravy a doplnenia 
dokladov podľa pokynov SAZ, SAZ si vyhradzuje právo nevykonať platbu.

10) Klub prehlasuje, že doklady, ktoré predložil SAZ vo vyúčtovaní, si nevyúčtoval u inej 
právnickej osoby (VUC, OAZ, sponzori a pod.) a je si vedomý, že v prípade predloženia 
už raz refundovaných dokladov sa dopúšťa subvenčného podvodu v zmysle §225 Zákona 
č. 300/2005 Z. z. Trestného zákona.

11) Klub je povinný podľa novelizácie Zákona č. 83/1990 Zb. o združovaní občanov 
(Zákonom č. 346/2018 Z.z.) mať doplnené údaje v registri mimovládnych neziskových 
organizácií (ďalej len „MNO“). V prípade, ak v registri MNO nebudú doplnené údaje 
Klubu (napr. o štatutárnom orgáne), tak takáto organizácia nebude môcť prijímať 
verejné zdroje (napr. asignácia dane, dotácie z miest, príspevky od SAZ) a to až 
dovtedy, kým nebudú tieto údaje do príslušného registra doplnené.

Článok VI.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1) Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými 
stranami.

2) Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomného dodatku podpísaného oboma 
stranami tejto Zmluvy.

3) Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka a inými príslušnými právnymi predpismi.

4) Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju podpísali.

5) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, každý z nich má platnosť originálu 
a každá zo strán obdrží jeden rovnopis.

Bratislava 27. marca 2024

lng. Vtaaimir čľubrický, MPA 
generálny sekretár SAZ

:nosti
...jbu
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Príloha Č. 1 k Zmluve o zabezpečení Činnosti Prípravky zväzovej prípravy mládeže

Body a financie získané za rok 2023 pre rok 2024

Por. Športové trie dy-m e sto  - zodpovedný z toho za 
vlastných

z toho za 
bývalých

Spolu Body pre 
financie

Financie 
na rok 
2024

1 ŠSK JAK Bardejov/Kollarovič/ 309 145 454 454 3 293 €

2 ŠŠK Junior Prešov /Hrabčáková/ 163 20 183 183 1327 C

3 AO Olympia P, Bystrica/O udr/ 137 100 237 237 1 719 £

4 AC M alacky/F ilip / 112 55 167 167 1 2 1 1 C

5 ZŠ Nábrežie mládeže /Vravková/ 91 395 486 486 3 525 C
6 ŠK Comen. Michalovce /Semko/ 77 67 144 144 1044 C
7 TJ Olympia Galanta/Pálová/ 59 50 109 109 791C
8 AK Mostáreň Brezno /Chrenová/ 26 120 148 74 537 C

9 TJ Orava D. Kubín /  Ž ia kova / 10 65 75 0 OC

10 MAC Redo* t  učenec /Marčokova/ 7 60 67 0 OC

Por. Prípravky ZPM - mesto - zodpovedný
7 toho za 
vlastných

z toho za 
bývalých Spolu

Body pre 
financie

Financie 
na rok 
2024

1 AŠK Slávia Trnava /Kota la / 346 634 980 980 7 108 ť

2 Atletika Košice o.z. /Veldáková/ 305 80 385 385 2 792 €

3 AC M alacky/F ilip / 298 172 470 470 3 409 €

4 AK ŠK UMB B .Bystrica /Č illík / 297 100 397 397 2 S79 €

5 ŠK Juventa Žilina /Zrník/ 222 120 342 342 2 480 €

6 ZŤS Martín /Gigac/ 193 384 577 577 4 185 C
7 ŠportHrou Prešov /Leutterová/ 172 100 272 272 1 973 €

8 Naša atletika /Bendová/ 168 322 490 490 3 554 €

9 AO TJ Slávia STU Bratislava /N ároda/ 154 447 601 601 4 359 í

10 TJ Slávia ŠGTrenčín /Hanuliaková/ 141 537 678 678 4 917 í

11 ŠportHrou Bratislava /Masárová/ 133 42 175 175 1269 í
12 AK Bojnicky/Šiška/ 128 290 418 418 3 032 í
13 MŠK Žiar nad Hronom/Pajunk, Rybársky/ 125 50 175 175 1269 í

14 BŠK B.Bystrica /Tabak/ 124 331 455 455 3 3 0 0 í
15 1.AK Humenné /Lúčka/ 124 134 258 258 1 8 7 1 í

16 ŠK BCF Dukla BB/Kárová/ 77 365 442 442 3 206 í

17 Funny athletics o.z. /  Repčík/ 77 20 97 97 704 í

18 AK Slávia TU Košice /Rusnák/ 66 466 532 532 3 859 í

19 Atletický Klub Krupina /Korčok/ 64 25 89 89 646 í
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